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Bagimsiz Tiirk Devletlerinin Milli Marslarinin Muhtevasi1 Uzerine*

Serkan YUKSEL?2

Oz: Milli marslar, bayrakla birlikte bir devletin mukaddes manevi degerlerinin basinda gelmektedir. Bayraklar
egemenligi ifade ederken milli marslar genellikle bu egemenligin kazanilisini anlatan, egemenlik kazanilirken
ortaya konan milli bilincin ifade edilmesini ve egemenligi kaybetmemek icin oOgiit ifadelerinin kullanildigi
mukaddes metinlerdir. Milli marslarin olusmasi devletlerin bagimsizlik kazanmalariyla paralel ortaya ¢iktigi i¢in
yiiksek bir kutsiyet ifade eder. Devietlerin egemenlik kazanma hakkindaki tarihi tecriibeleri, toplumlarim milli
karakterleri, diinya goriisleri, yasadiklar: cografya gibi birtakim olgular da bu milli marslarin muhtevalart
tizerinde etkili bir rol oynar. Bu baglamda bazi iilkelerin milli marslari savag, kahramanhk, egemenlik, kan gibi
bagimsizltk miicadelesine dair kelimeler icerirken bazi iilkelerin milli marslarinda muhtevayt baska tiirden kelime
kadrolart olusturur. Ornek vermek gerekirse Istiklal Marsi'nda savas, egemenlik, asalet ifade eden bir kelime
kadrosu mevcutken Almanya Milli Marst 'nda daha ¢ok ¢aliskanlik, tiretkenlik ve devamlilik ifade eden kelimeler
mevcuttur. Bu durum giiniimiizde Tiirklerin savas¢i kimligi ve Almanlarin da ¢aligkanlhiklariyla bilindigi bir
diinyada milll marglarin milli karakterleri yansitmasinin giizel bir ornegini teskil eder. Bu baglamda bizim
calismamizda Doviat Himni olarak adlandirilan Azerbaycan milli marsi, Memlekettik Gimni olarak adlandirilan
Kazakistan milli marsi, Uluttuk Gimn olarak adlandirian Kirgizistan milli marsi, Ddavidt Mddhiyesi olarak
adlandirilan Ozbekistan milli marsi, Istiklal Marsi olarak adlandurilan Tiirkiye milli mars: ve Dévlet Gimni olarak
adlandwrilan Tiirkmenistan milli marst ele alimacaktir. Ilk bakista Tiirkiye ve Azerbaycan milli marslarinda goze
carpan savas, kahramanlik, 6vgii ifadeleri; Kirgizistan ve Kazakistan milli marslarinda géze ¢arpan tabiat
unsurlart ve ifade bigimleri; Ozbekistan ve Tiirkmenistan milli marslarinda goze carpan lider ovgiisii ve sulh
anlayisinin sebepleri yorumlanacak ve mezkiir metinlerin muhtevalari genel itibariyla incelenecektir. Bu inceleme
yapilirken tahlilin giiclenmesi agisindan farkl iilkelerin milli marslarindan da yararlanilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Milli marsiar, kiiltiir, toplum, dilbilim

Abstract: National anthems, together with the flag, are among the most sacred spiritual values of a state. While
flags express sovereignty, national anthems are generally sacred texts that tell the story of gaining this sovereignty,
expressing he national consciousness that emerged during the fight for overeignty, and giving advice to avoid
losing sovereignty. Since the formation of national anthems emerged in parallel with the independence of states,
they express a high significance. Historical experiences of states in gaining sovereignty, national characters of
societies, worldviews, and geography in which they live also play an effective role in the content of these national
anthems. In this context, while the national anthems of some countries contain words related to the struggle for
independence such as war, heroism, sovereignty, and blood, the content of the national anthems of some other
countries consists of different types of word groups. For example, while there is a word group expressing war,
sovereignty, and nobility in the National Anthem of Germany, there are more words expressing diligence,
productivity, and continuity. This situation constitutes a good example of national anthems reflecting national
characters in a world where Turks are known for their warrior identity and Germans for their diligence. In this
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context, our study will examine the Azerbaijani national anthem called Déviat Himni, the Kazakh national anthem
called Memlekettik Gimni, the Kyrgyz national anthem called Uluttuk Gimn, the Uzbek national anthem called
Divlit Mddhiyesi, the Turkish national anthem called Istiklal Mars: and the Turkmen national anthem called
Dévlet Gimni. At first glance, the war, heroism and praise expressions that stand out in the national anthems of
Turkey and Azerbaijan; the natural elements and forms of expressions that stand out in the national anthems of
Kyrgyzstan and Kazakhstan; the reasons for the leader praise and the understanding of peace that stand out in
the national anthems of Uzbekistan and Turkmenistan will be interpreted and the contents of the aforementioned
texts will be examined in general. While conducting this review, national anthems of different countries will also
be used to strengthen the analysis.

Keywords: National anthems, culture, society, linguistics

1. Giris

Milli marslar, milletlerin devletlesme siireglerinde ortaya ¢ikan ve bayrakla birlikte devletin
mukaddes manevi degerlerinin baginda gelen énemli bir semboldiir. Bu baglamda ulus-devlet
anlayismnin milletlerin vicdanma ve hafizasina armagan ettigi metinlerdir. Onemli térenler ya
da uluslararasi cesitli miisabakalarda sdylendiginde veya calindiginda gurur ve vatanseverlik
hislerini uyandiran bu metinler milli ilham1 gelistirir ve bu nedenle milli marslarin ulus-
devletlerin 6zet metinleri olarak kabul edilmesi yanlis olmayacaktir (Dagdelen, 2022, s.364).
Bayraklar egemenligi ifade ederken milli marslar genellikle bu egemenligin kazanilisini
anlatan, egemenlik kazanilirken ortaya konan milli bilinci ifade eden ve egemenligi
kaybetmemek icin 6giit ifadelerinin kullanildigt mukaddes metinlerdir. Milli marslarin
olusmast devletlerin bagimsizlik kazanmalariyla paralel ortaya ¢iktigi icin yiiksek bir kutsiyet
ifade eder. Devletlerin egemenlik kazanma hakkindaki tarihi tecriibeleri, toplumlarin milli
karakterleri, diinya goriisleri, yasadiklar1 cografya gibi birtakim olgular bu milli marslarin
muhtevalart {lizerinde etkili bir rol oynar. Bu sebeple bazi iilkelerin milli marslar1 savas,
kahramanlik, egemenlik, kan gibi bagimsizlik miicadelesine dair kelimeler igerirken bazi
iilkelerin milli marslarinda muhtevay1 baska tiirden kelime kadrolar1 olusturur. Ornek vermek
gerekirse Istiklal Marsi’nda savas, egemenlik, asalet ifade eden bir kelime kadrosu mevcutken
Almanya Milli Marsi’nda daha ¢ok ¢aligkanlik, iiretkenlik ve devamlilik ifade eden kelimeler
mevcuttur. Bu durum giintimiizde Tiirklerin savasct kimligi ve Almanlarin da ¢aligkanliklariyla
bilindigi bir diinyada milli marslarin milli karakterleri yansitmasinin giizel bir 6rnegini teskil
eder. Bu baglamda bu ¢alismada Doviot Himni olarak adlandirilan Azerbaycan milli marsi,
Memlekettik Gimni olarak adlandirilan Kazakistan milli marsi, Uluttuk Gimn olarak
adlandirilan Kirgizistan milli mars1, Déviit Mcdhiyesi olarak adlandirilan Ozbekistan milli
mars1, Istiklal Mars: olarak adlandirilan Tiirkiye milli marst ve Doviet Gimni olarak

adlandirilan Tlirkmenistan milli marsi ele alinacaktir.
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2. Milli Marslar
2.1. Azerbaycan Milli Mars1 (Azarbaycan Dovlat Himni)

Ahmet Cevad tarafindan 1919 yilinda kaleme alinan Azerbaycan D&vlot Himni Uzeyir

Hacibeyli tarafindan bestelenmistir (https://www.azerbaijans.com/content 975 az.html, erisim

tarihi: 15.05.2024). Ancak milli mars olarak uzun bir siire kullanilamamstir. 28 Mayis 1918
yilinda bagimsizligini ilan eden Azerbaycan, 1918 yilinda Mondros Miitarekeleri neticesinde
Osmanli Devleti’nin bdlgeden ayrilmak zorunda kalmasiyla Onemli bir miittefikini
kaybetmistir. Diinyada gerceklesen biiyiik karmasayi firsat bilen Sovyet Ordusu 27 Nisan 1920
yilinda Azerbaycan’a girmis ve isgal etmistir. Bu olay neticesinde Azerbaycan Halk
Cumhuriyeti istifa ettirilmis ve 28 Nisan giinii Azerbaycan’in Sovyet hakimiyeti altina girdigini
duyurmustur (Go6l, 2016, s.165). Sovyet hakimiyeti doneminde diger Tiirk devletlerinde oldugu
gibi Azerbaycan’da da yeni bir mars bestelenmistir. Azerbaycan’da Sovyet hakimiyetinin
dagilmasia kadar gegen siirede iki farkli mars kullanilmistir. Bunlardan ilki 1944 yilinda
Samet Vurgun ve Siileyman Riistem tarafindan sdzleri yazilan ve Uzeyir Hacibeyov tarafindan
metindir tarihi:

bestelenen (https://www.azerbaijans.com/content 976 tr.html,

15.05.2024; Edmunds, 2009, s.264) Metnin sozleri su sekildedir:

Erisim

Azerbaycan Tiirkgesi®

Tiirkiye Tiirkgesi*

Azorbaycan - diinya gérmiis bu sorofli, sanh

diyar,

Voton esqi babalardan qalmis oziz bir

yadigar,

Qanli doylis meydaninda biz yaratdiq ag

giinlori -

Nosillordon nesillore  yurdumuzun sohrati

var.

Qoy var olsun Azorbaycan, Odlar yurdu -

Ana vaton

Azerbaycan - diinya gormiis bu serefli, sanli
diyar,

Vatan aski babalardan kalmis aziz bir

yadigar,

Kanli savas meydaninda biz yarattik aydinlik

giinleri -

Nesilde nesile yurdumuzun sani var.

Varsin olsun Azerbaycan, Odlar yurdu —

Anavatan

3 https://www.wikipedia.tr-tr.nina.az/Azerbaycan_SSC_Mar%C5%9F%C4%B1.html#cite_note-2

4 https://www.azerbaijans.com/content_976_tr.html
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Qoca Sorqo giines dogur yurdumuzun

qiidratindon.

Bayragimiz  sosializmin  gardas  ellor

diinyasidir,

Yasa voton! Xalqimizin gorafison, s6hrotison.

Ustadimiz  boyik Lenin- sanli zofor
bayragimiz,
Rohborimiz ~ Stalindir-  bizim  hoyat
novragimiz.
GoOzol Baki! Qidratindon ilham  alir
Azorbaycan -
Azad elli, azad giinli dogma Sovet
torpagimiz.

Qoy var olsun Azorbaycan, Odlar yurdu -

Ana vaton

Qoca sorqo gilinos dogur yurdumuzun

qiidratindon.

Bayragimiz  sosializmin  gardas  ellor

diinyasidir,
Yasa voton! Xalqimizin sorafison, s6hrotison.
Qardasimiz rus xalqidir azadligin bayraqdari,

Qanimizla suvarmisiq bu dostlugu, bu ilqari,

Yer liziiniin sohratidir sanli Sovet torpagimiz
Bu torpaqda ¢i¢ak acd1 insanligin ilk baharr...

Qoy var olsun Azorbaycan, Odlar yurdu -

Ana vaton

Koca Sark’a giines dogar yurdumuzun

kudretinden

Bayragimiz  sosyalizmin  kardes eller

diinyasidir,

Yasa vatan! Halkimizin serefisin, sanisin

Ustadimiz biiyiikk Lenin - sanli zafer
bayragimiz,
Rehberimiz  Stalin’dir - bizim yasam
kaynagimiz.
Glizel Bakii! Kudretinden ilham alir
Azerbaycan -
Azad elli, Ozgir ginli dogma Sovyet
topragimiz.

Varsin olsun Azerbaycan, Odlar yurdu -

Anavatan

Koca Sark’a giines dogar yurdumuzun

kudretinden.

Bayragimiz = sosyalizmin  kardes eller

diinyasidir,

Yasa vatan! Halkimizin serefisin, sanisin.
Kardesimiz Rus  halkidir  6zgiirliigiin
bayraktari,

Kanimizla sulamisiz bu dostlugu, bu andi,
Yeryliziiniin sanidir ganl Sovyet topragimiz
Bu toprakta cicek act1 insanligin ilk baharu...

Izin ver var olsun Azerbaycan, Odlar yurdu

- Anavatan
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Yasa voton! Xalqimizin gorafison, s6hrotison.

Qoca sorqo giines dogur yurdumuzun | Koca Sark’a giines dogar yurdumuzun
quidratindan. kudretinden.
Bayragimiz  sosializmin  qardas ellor | Bayragimiz  sosyalizmin kardes eller
diinyasidir, diinyasidir,

Yasa vatan! Halkimizin serefisin, sanisin.

Metnin sozleri incelendiginde Lenin, Stalin gibi liderlerin isimlerinin 6vgiiyle ifade edildigi,
“Ozgiir giinlii Sovyet”, “Yeryiizliniin sanidir Sovyet topragimiz”, “Rus halkidir 6zgiirliigiin
bayraktar1” gibi ifadeler goze ¢arpmaktadir. Ancak bu durumun samimiyet ifade ediyor olmasi
sosyolojik agidan ¢ok miimkiin gériinmemektedir. Zira Ruslar bu bdlgeyi 1772 yilindan itibaren
cesitli donemlerde ve her firsatta igsgal ederek oldukga biiyiik zararlar vermistir. 1920 yilinda
Azerbaycan Cumhuriyeti’'nin Sovyet ordularinca isgali sonrasi bolgede 6zellikle aydinlar
iizerine biiylik bir baski olmustur. Sovyet hakimiyetini benimsemeyen insanlarin “halk

bR 13

diisman1”, “pantiirkist” gibi su¢clamalara maruz kaldig1 donemde kaynaklar, 1920-1921 yillart
arasinda Sovyetlerin Azerbaycan’da 50.000 insan1 6ldiirdiigiinii kaydetmektedir (Buran, 2016,
5.119). Bu durum yillar gegtikge etkisini azaltmamis ve peyderpey devam etmistir. Ornegin 1
Ocak 1934-1 Ocak 1939 yillar1 arasinda Azerbaycan’da 27.458 kisi kursuna dizilmistir (Buran,
2023, s.20). Genel olarak bakildiginda ise 1920-1950 yillar1 arasinda Azerbaycan’da toplam
400.000 kisi oldiiriilmistiir (Buran, 2016, s.122). Yukaridaki marsin 1944 yilinda yazildig:
diistintildiiglinde igerisindeki Ovgii dolu ifadelerin bir mecburiyet ve korku gerekcesiyle
yazildigini ileri siirmek yanlis olmayacaktir. Zira donemin niifusunun 1950 yilina kadar artarak
ilerledigi

ve en u¢ noktasinda dahi 3 milyon dolaylarinda oldugu g6z Oniinde

bulunduruldugunda (https://www.worldometers.info/world-population/azerbaijan-population

& erigim tarihi: 15.05.2024 & Yildiz, 2019) o dénem Azerbaycan’da yasayan insanlarin her
birinin ailesinden birini, evladini, arkadasini, akrabasini kaybetmis olmasi yiiksek bir

ihtimaldir.

18 Ekim 1991 yilinda Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla yeniden bagimsiz olan Azerbaycan,
milli mars olarak 1919 yilinda kaleme alinan ve bestelenen metni kullanmistir. Genel olarak
vatan ve kahraman evlatlara seslenilen (Arikli ve Yilmaz, 2022, s.339) Azerbaycan Milli
Marsi’nin tam metni su sekildedir (https://www.azerbaijans.com/content_656_az.html, erisim
tarihi:15.05.2024):
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Azerbaycan Tirkgesi

Tirkiye Tiirkcesi

Ey gohroman 6vladin sanli Votoni!
Sondan 6trii can vermayas climlo haziriz!
Sondan 6trii gan tokmaye ciimls qadiriz!
Ug rangli bayraginla mosud yasa!
Minloarls can qurban oldu,

Sinan harbs meydan oldu!

Hiiququndan kegon asgor,

Hora bir gohroman oldu!

Saon olasan giiliistan,

Sona har an can qurban!

Sono min bir moahaobbat

Sinomds tutmus mokan!

Namusunu hifz etmoyo,

Bayragini yiiksaltmoyo,

Ciimls gonclor miistaqdir!

Sanl1 Voton, sanli Voton!

Azorbaycan, Azorbaycan!®

Ey kahraman evladin sanl vatani!
Senin i¢in can vermeye hepimiz haziriz!
Senin i¢in kan dokmeye hepimiz kadiriz!
Ug renkli bayragila mesut yasa!
Binlerce can kurban oldu!

Sinen harbe meydan oldu!

Kendini feda eden askerlerin,

Her biri kahraman oldu!

Sen olasin giilistan!

Sana her an can kurban!

Sana bin bir muhabbet!

Sinemde tutmus mekan!

Namusunu korumaya,

Bayragini yiikseltmeye,

Biitiin gen¢ler miistaktir!

Sanl1 vatan, sanli vatan!

Azerbaycan, Azerbaycan!

Metin incelendigi zaman ilk olarak “can vermek”, “kan dokmek”, “can1 kurban olmak™, “harp”,
“kendini feda etmek” gibi savasi ve miicadeleyi ifade eden s6z obekleri goriilmektedir. Bunun

2 (13

disinda “kahraman”, “sanli”, “giilistan” gibi 6vgii ve giizellik ifade eden s6z Obekleri de
mevcuttur. Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin tarihi tecriibesine bakildiginda siirekli bir savas
icerisinde oldugu goriiliir. Sosyolojik bir durum olarak farkli milletlerle ayni cografyada

bulunan Azerbaycan Tiirkleri®, tarihi siire¢ icerisinde ¢esitli donemlerde bdlgenin cografi ve

6 Azerbaycan’da son niifus saymmlari neticesinde 30’dan fazla etnik grubun yasadif tespit edilmistir. Bu etnik gruplara
Lezgiler, Ruslar, Ermeniler, Talislar, Tatlar 6rnek verilebilir. Detayl1 bilgi igin bkz. Seferov, R. (2005). Sovyet Dénemi ve
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siyasi avantajini elde etmek isteyen devletler tarafindan desteklenen ve kiskirtilan milletlere
kars1 her zaman bir vatan miidafaas1 mecburiyetinde kalmiglardir. Karabag Zaferi’nin aksine
cogu zaman da miidafaa hakki bile verilmeden katliamlara maruz kalmiglardir. Buna 31 Mart
Katliami, Kuba Katliami, Hocali Katliam1 ve Kara Ocak Ornek verilebilir. Yasanan bu
gergeklikler, Azerbaycan milli marsinin olustugu donemde muhteva iizerinde etkisini
gostermistir. Savas ile ilgili kelime haznesinin yaninda 6vgii ifadeleri vatanin fiziki
giizelliginden ziyade seref agisindan yiikseltici ifadelerden olusur. Bu durum da yine mezkir

tarihi tecriibelerin bir neticesi olarak goriilmelidir.
2.2.Kazakistan Milli Mars1 (Ka3akcran Pecnyosankacbinbin Memitekertik I'umni)

Kazakistan bagimsizlik tarihine bakildiginda ¢esitli zamanlarda resmi olarak kabul edilmis iki
milli marsin varligi goriilmektedir

(https://www.akorda.kz/en/state_symbols/kazakhstan_anthem, erisim tarihi: 15.05.2024)

Bunun yaninda Kazak Tiirkleri hentiz bagimsizliklarini kazanmadan 6nce Sovyetler Birligi’nin

baskisini hissettikleri 1945-1992 yillari arasinda asagidaki marsi kullantyorlardi:

Kazak Tiirkgesi’ Tiirkiye Tiirkgesi

Biz qazaq ejelden erkindik ansagan,
Bostandiq 6miir men ar iisin qigan jan.
Torlagan tumannan jol tappay turganda,
Jarqirap Lenindey kiin jig1p, att1 tafi.
Jasasin Kenester (Sovetter) Odagi,
Jetkizgen erkindik, tefidikke,

Bastaytin elderdi birlikke,

Jeiiske, satiqqa, erlikke!

Daq salmay Leninnifi jefiimpaz saltina,
Urpag1 qost1 dafiq Ottanifi daiqina,

Odagtas, urandas elderdiil gamqort,

Biz Kazaklar ezelden 6zgiirliige susamisiz,
Hiirriyet ve ar i¢in canimizi vermisiz.

Ve dumanin i¢inde yollar bularak,
Lenin'in 15181yla giin dogup, att1 tan.
Yasasin Sovyetler Birligi,

Yetistiren bizi erkinlik ve esitlige

Ili birlikte baslatmak i¢in

Yenise, sadliga, erlige!

Lekelenemez Lenin'in yenilmez yolu,
Nesillerin san1, yurdun sanin1 katlar.

Miittefik, birlesmis illerin hamisi,

Bagimsizlik Sonrast Azerbaycan Niifusunun Etnik Yapisindaki Degisimler, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Dergisi(17), 395-409.. & YILDIZ, S., (2019). Azerbaycan Cumhuriyeti’nin Etnik Kompozisyonu.

Sciences Studies Journal , vol.5, no.40, 4100-4107.

"https://web.archive.org/web/20071108004559/http://david.national-anthems.net/kz-ssr'.html (erigim tarihi: 15.05.2024).

International Social
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Kop algis aytamiz uli oris xalqina. Miitemadiyen minnettariz ulu Rus halkina.
Jasasin Kefiester (Sovetter) Odagi, Yasasin Sovyetler Birligi,

Jetkizgen erkindik, tendikke, Yetistiren bizi erkinlik ve esitlige
Bastaytin elderdi birlikke, Ili birlikte baslatmak icin,

Jeniiske, satiqqa, erlikke! Yenise, sadliga, erlige!

Irgeli memleket, erikti boldiq el, fleri memleket, dzgiir bir il olduk,
Dostigpen, birlikpen jaynaydi tugan jer. Dostlukla, birlikle parladi anayurt.
Efbekte, maydanda, jetkizgen jefiiske Emekte, meydanda bizi yetistiren yenise,

Danigpan partiya (Stalin) — siiyikti kemefiger. | Bilge partimiz - severiz goniilden.

Jasasin Kefester (Sovetter) Odagi, Yasasin Sovyetler Birligi,
Jetkizgen erkindik, tefidikke, Yetistiren bizi erkinlik ve esitlige
Bastaytin elderdi birlikke, Ili birlikte baslatmak icin
Jeniiske, satiqqa, erlikke! Yenise, sadliga, erlige!

Bu metne bakildiginda hiirriyet vurgusu ve vatan i¢in can verme olgusu dikkat cekmektedir.
Bunun yaninda burada dikkat ¢ceken bir diger husus Lenin’e kars1 yapilan 6vgiidiir. Sovyetler
Birligi’nin yaptirnm giicii ve zuliimleri dikkate alindiginda bu metnin muhtevasimin samimi
duygulart iceren bir metin olmayip 6zgiir bir sekilde degil, baski altinda olusturuldugu
diisiiniilebilir. Zira Birinci Diinya Savasi’ni takip eden yillarda Kazak halkinin Yedisu ve
Sirderya bolgeleri basta olmak iizere baslattiklart isyanlar (Hekimoglu, 2018), kaynaklara gore
1921-1923 ve 1930-1933 yillarinda Sovyet yonetiminin uygulamalari neticesinde yasanan
kitlik felaketinde 2.230.000 Kazak Tiirkii'nlin hayatin1 kaybetmesi (Buran, 2016, s.174), 1937-
38 yillar1 arasinda gerceklesen tasfiye doneminde yasanan baski neticesinde resmi kayitlara
gore 534.883 kisinin hayatin1 kaybetmesi (Cetin ve Topsakal, 2023) ve Kazak Tiirklerinin
verdikleri daha nice miicadele gbz oniinde bulunduruldugunda, yukaridaki 6vgii dolu sozler
mantik zeminine oturmamaktadir. Yukarida bahsedilen felaketler neticesinde Kazak niifusunun
yillara gore dagilimi goz oniinde bulunduruldugunda niifus kaybi ciddi bir sekilde kendini
gostermektedir. Buna 6rnek vermek gerekirse 1897 yilinda yapilan niifus sayiminda 4.300.000

niifusa sahip Kazak Tiirklerinin 1926 yilina gelindiginde 3.627.615; 1939 yilinda 2.327.652;
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1959 yilinda 2.787.309 kisilik bir niifusa sahip oldugu goriiliir. Kazak Tiirkleri niifus
kaybederken ayn1 oranda bolgede Rus niifusunun arttig1 da goriilmektedir. 1970 yilindaki niifus
sayimindan itibaren ge¢mise nazaran niifusun ¢ok yavas yiikselmesi® muhtemel olarak Kazak

Tiirklerinin durumu kabullenisi ve miicadele giiciiniin zayiflamasiyla alakal1 olabilir.

Yillara gore niifus dagilimi tablo olarak su sekildedir (Simsir, 2008, s. 222-223 & Buran, 2016,
s. 169):

Kazak Tiirkleri Ruslar
1926 3.627.615 1.275.654
1939 2.327.652 2.458.687
1959 2.787.309 3.972.042
1970 4.234.166 5.521.917
1979 5.289.346 5.991.205
1989 6.534.616 5.227.549

Tabloya bakildiginda sayim yapilan tarihlerde Rus niifusunun bolgede yaklasik dort kat arttig1,
buna karsilik Kazak niifusunun sadece iki kat arttigi goriilmektedir. Bu durum ise Kazak

Tiirklerinin yasadig: felaketi gosteren baska bir unsurdur.

Kazakistan’i 1991 yilinda bagimsizligini1 kazanmasinin bir neticesi olarak 6zgiir bir milli mars
gerekliligi ortaya ¢ikmis ve yeni marsin secilmesi i¢in bir yarisma diizenlenmistir. Yarigmada
inlii sairlerden Muzafar Alimbayev, Kadir Mirzaliyev, Tumanbat Moldagaliyev ve Jadira
Daribayeva’nin ortak sunduklari metin birinci secilmistir

(https://www.akorda.kz/en/state_symbols/kazakhstan _anthem, erisim tarihi: 16.05.2024 &

Kiris¢ioglu, Musayev, 2013) Segilen metin su sekildedir (Sinav, 2016, s. 26):

Kazak Tiirkgesi Tirkiye Tiirkcesi

8 Kaynaklar incelendiginde bugiin 10 milyon niifusa sahip Kazakistan’in tarihi siiregteki niifus artis oranina goére 40 milyon
dolaylarinda olmasinin gerektigi goriilmektedir. Bu durum da ileriye doniik olarak Kazak Tiirklerinin yasadig: felaketi kanitlar
niteliktedir. Detayli bilgi i¢in bkz. Buran, 2016.
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Jaralgan namistan kahraman halikpiz
Azattik jolunda jalindap janippiz
Tagdirdin tezinen, tozaktin 6zinen

Aman-sau kalippiz, aman-sau kalippiz.

Erkindik kirani, sarikta,
Eldikke sakirip tirlikte!
Aliptin kuvati-halikta,

Haliktin kuvati-birlikte.
Ardaktap

anasin, kurmettep  danasin,

Bavirga baskanbiz barsanin balasin.
Tatulik dostitin kieli besigi

Meyirban ulu Otan, Kazaktin dalasi1!

Talaydi, otkerdi, 6tgene salavat,
Kelesek gajayip, kelesek galamat!
Ar ojdan, ana til, 6nege-saltimiz,

Erlik te, eldik te urpakka amanat!

Namus, seref iizerine yaratilmig milletiz biz,
Hiirriyet yolunda alevlenir yanariz biz,
Kaderin tezinden, tuzaklarin pengesinden

Sag-salim ¢iktik, sag salim ¢iktik...

Hiirriyet kartali ug, ug,
Birlige, hayata davet ederek,
Yigidin kuvveti halkta,

Halkin kuvveti birlikte

Sayg1 duyan annesine, deger veren bilginine

Bagrimiza basmisiz herkesin ¢ocuklarini
Baristir dostlugun kutsal besigi,
Mihriban ulu vatan, Kazak’in ovasi.

Yigitlik de memleket de torunlara emanet.
Basindan ¢ok sey gecti, gecmise salavat.
Gelecegimiz sihirli, gelecegimiz muhtesem.

Namus-vicdan, ana dil, 6rnek, bas dostumuz.

1992 yilindan itibaren kullanilan yukaridaki mars, 2006 yilinda milli sembollere hassasiyet

neticesinde degistirilmis, degistirilirken de halk arasinda “vatansever sair” olarak bilinen

Jumeken Nejimedenov’un hazirladigi “Benim Kazakistan’im” metni se¢ilmistir. Secilen metne

Kazakistan’in Cumhurbaskan1 Nursultan Nazarbayev tarafindan eklemeler yapilmis ve mars

son seklini almistir. Metin su sekildedir (Kirisgioglu, Musayev, 2013, 5.12-13):

Kazak Tiirkgesi

Tiirkiye Tiirkgesi
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Altin kiin aspant,
Altin dén dalasa,
Erliktifi dastani,
Elime qarasi!
Ejelden er degen,
Dafiqimiz s1qt1 goy,
Namisin bermegen,

Qazagim miqt1 goy!

Menifi elim, menif elim,
Giilin bolip egilemin,
Jiriii bolip tégilemin, elim!

Tugan jerim menifi — Qazaqstanim!

Urpaqqa jol asgan,
Kefi baytaq jerim bar.
Birligi jarasgan,
Tawelsiz elim bar.
Qars1 algan waqutti,
Mifigilik dosinday.
Bizdiii el baqutti,

Bizdii el osinday!

Altin glines semast,
Altin bagak bozkiri,
Ulkeme baksana!
Ezelden er diye,
Sanimiz ¢ikmistir,
Namusunu vermeyen,

Kazagim giicliidiir.

Benim tilkem, Benim ulkem,
Giiliin olur ekilirim,
Sarkin olup (dillerden) dokiileyim, tilkem!

Vatanim Benim — Kazakistan’im!

Nesillere yol agan,
Cok genis iilkem var,
Birligi saglam,
Bagimsiz devletim var.
Karsilayan zamani
Ebedi dostu gibi,
Bizim iilkemiz mutlu,

Bizim iilkemiz iste bu.

1992 ve 2006 yillarinda kabul edilen metinlerin muhtevalar1 incelendiginde yigitlik, er, giic ve

kuvvet gibi insan1 6vmek i¢in kullanilan kelimeler se¢ilmistir. Bunun yaninda 6zellikle 1992

yilinda kabul edilen marsta manevi degerleri ifade eden namus, seref, bagimsizlik ve hiirriyet

kelimeleri kullanilmistir. Bunlara ek olarak anne ve ana dil kavramlari ile yine milli ve sahsi

birtakim degerlere vurgu yapilmstir.
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Tarihi siire¢ igerisinde Sovyetler Birligi ile belki de kanli miicadeleye en ¢ok girmis olan Kazak
Tiirklerinin milli marsinda -tipki Azerbaycan milli marsinda oldugu gibi- miicadele ile ilgili
kavramlar goriilmektedir. 20. ytlizyilda Ruslarin giderek artan baskilar1 neticesinde ¢ok fazla
sehit vermis olan Kazakistan’in milli marsinda bu kelimelerin ve ifadelerin varlig1 yine tarihi

tecriibe ile dogru orantili goriinmektedir.
2.3.Kirgizistan Milli Mars1 (Kpiprei3 Pecnnydiiukacsinbin MamiiekerTuk ['umun)

Kirgizistan milli mars1 18.12.1992 yilinda kabul edilmistir (Kiris¢ioglu, Musayev, 2013, s.4).
Marsin giiftesini Jailil Sadikov ile Sabdanali Kuluyev yazmistir. Bu iki kisi donemin biiyiik
sanatcilarr olarak goriilmese de (Saginbayeva, 2022, s. 8) donemin sosyolojik sartlarini ve

Kirgiz milli kimligini yansitmay1 basarabildikleri diisiiniilebilir.

Kirgiz Tiirkgesi Tiirkiye Tiirkcesi

Ak mongiiliiti aska zoolor, talaalar, Ak karli yalgin kayalar, daglar
Elibizdin can1 menen barabar. Yurdumuzun cani ile birdir

Sansiz kilim Ala-Toosun mekendep, Sayisiz yiizyillar Ala Dag't mekan edinip
Saktap keldi bizdin ata-babalar. Korudular bizim atalarimiz
Algalay ber, Kirgiz el, Ilerleyiver Kirgiz yurdu

Azattiktin colunda. Ozgiirliik yolunda

Orkiinddy ber, 6s6 ber, Gelisiver, biiyliyiiver

Oz tagdirin kolunda. Kendi yazgin elinde

Bayirtadan biitkon miinéz elime, Gergeklestirilip halkin timidi, dilegi
Dostoruna dayar dilin bertiiigo. Dostlarina hazir kalbini vermeye
Bul imtimak el birdigin siretip, Bu birlik halk birliginin kaynastirip
Beykuttuktu beret Kirgiz cerine. Baris1 verir Kirgiz yeline

Algalay ber, Kirgiz el, llerleyiver Kirgiz yurdu

Azattiktin colunda. Ozgiirliik yolunda.

Orkiinddy ber, 6s6 ber, Gelisiver, biiyliyiiver
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Oz tagdirin kolunda. Kendi yazgin elinde

Atkarilip eldin timiit, tilegi, Gergeklestirilip halkin timidi, dilegi

Celbiredi erkindiktin celegi. Dalgaland1 6zgiirliigiin bayragi

Bizge cetken ata saltin, murasin, Bize ulasan ata gelenegini, mirasini

Iyik saktap urpaktarga bereli. Kutsal bilip koruyarak gelecek nesillere
verelim

Algalay ber, Kirgiz el,

Azattiktin colunda. llerleyiver Kirgiz yurdu

Orkiinddy ber, 6sd ber, Ozgiirlitk yolunda.

Oz tagdirin kolunda Geligiver, biiyityiiver

Kendi yazgin elinde

Kirgizistan milli marsina bakildiginda goze carpan ilk husus cografi yer adlaridir. Kirgizistan’in
Gliney dogusunda Atbasi ve Fergana sirada”glari, giineyinde Suusamir siradaglari, kuzeyinde
Kirgiz siradaglart (Tanr1 Daglarmin kuzey uzantisi), kuzeydogusunda Kunzey-Alatau
siradaglar1 ve dogusunda ise Kirgizistan'in deniz seviyesinden en yiiksek bolgesini teskil eden
Alatau bulunmaktadir (Siirmeli, 2010, s. 181). Yani Kirgizistan’in dort bir yan1 dag ile doludur.
Kirgizlarin simdiki topraklarina ¢ok eski tarihlerde yerlestigi diisiintildiiglinde (Kabilbekova,
1997) milli hafizada ve refleksif kiiltiirde cografyanin etkisi goriilmektedir. Ayrica metinde ala
daglar ve atalar kelimeleri tizerinden dag ve atalar kiiltiiniin izleri goriilmektedir (Arikli ve
Yilmaz, 2022, s.343). Buna ek olarak ozgiirliik, ata, miras gibi kelimelerle Kirgiz milli
marsinda kazanilan bagimsizliga 6zel vurgu yapildig: dikkatleri ¢eker. Ayrica Kirgiz atalarinin
gegmisten glinlimiize kadar Kirgiz halkin1 korudugu ve bugiinlere gelebildigine vurgu yapilir
(Sagibayeva, 2022, s. 8). “Dostlarina hazir kalbini vermeye” ciimlesinde fedakarlik duygusu
ifade edilirken “kendi yazgin elinde” ifadesinde de 6zgiirliik i¢in ihtiyag olan her seyin Kirgiz
halkinin kendi elinde oldugu ifade edilir. Marsin bu bdlimii bu yoniiyle Genglige Hitabe
metnindeki “Muhta¢ oldugun kudret damarlarindaki asil kanda mevcuttur.” ifadesini

hatirlatmaktadir.
2.4. Ozbekistan Milli Mars1 (Ozbekistan Divlit Midhiyesi)

Ozbekistan’mn ilk milli mars1 “Giinesli, hiir iilkem!” isimli bir sarkidan olusturulmustur.

Sovyetler Birligi doneminde kullanilan bu marsin meclis karariyla 10 Aralik 1992 yilinda
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miizigi sabit kalmis ancak kelimeler degistirilmistir. Bu donemde farkli metinlere sahip mars
ornekleri sunulsa da giiftesini Abdulla Aripov, bestesi Mutal Burhanov’a ait olan mars

secilmistir (Kirisgioglu, Musayev, 2013, s. 3).

Ozbek Tiirkcesi®

Tiirkiye Tiirkgesi

Serquyosh, hur o‘lkam, elga baxt, najot,
Sen o‘zing do‘stlarga yo‘ldosh, mehribon!
Yashnagay to abad ilmu fan, ijod,

Shuhrating porlasin toki bor jahon!

Giinesli, hiir tilkem, halka baht, kurtulus,
Sen kendin dostlara yoldas, sefkatli!
Gelisir ebediyen bilim ve fen, sanat,

Sohretin parlasin var oldukea cihan!

Oltin bu vodiylar — jon O‘zbekiston, Altin bu vadiler, can Ozbekistan,

Ajdodlar mardona ruhi senga yor! Atalarin kahraman ruhu sana yar!
Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon, Ulu halk kudreti costugu zaman,
Olamni mahliyo aylagan diyor! Alemi biiyiileyen diyar!
Bag‘ri keng o°‘zbekning o‘chmas iymoni, Gogsii genis Ozbek’in gitmez imanu,
Erkin, yosh avlodlar senga zo‘r qanot! Ozgiir, geng evlatlar sana giiclii kanat!
Istiglol mash’ali, tinchlik posboni, Istiklal mesalesi, baris bekgisi,
Hagsevar, ona yurt, mangu bo‘l obod! Haksever, ana yurt, ebediyen ol abat
Oltin bu vodiylar — jon O‘zbekiston, Altin bu vadiler, can Ozbekistan,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor! Atalarin kahraman ruhu sana yar!
Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon, Ulu halk kudreti costugu zaman,

Olamni mahliyo aylagan diyor! Alemi biiyiileyen diyar!

Ozbekistan milli marsina bakildiginda giines, vadi, diyar gibi kelimelerin varhgindan dolayi
Kirgizistan milli marsina benzerlik goriilmektedir. Marsta ozgiirliik, hiirriyet, istiklal

kavramlari tizerinden bagimsizlik ifade edilirken ulu, kahraman, biiyiileyici, altin gibi kelimeler

%https://web.archive.org/web/20131231035116/http://www.samarkand.uz/eng/state_symbols, erisim tarihi: 16.05.2024.
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ile 6vgl ifadeleri yansitilirken atalarin kahraman ruhu ifadesinde tipki Kirgizistan marsinda
oldugu gibi atalar kiiltiine dair bir iz vardir. Bunlara ek olarak giines kelimesi de motif olarak

Kazakistan milli marsiyla benzerlik gostermektedir (Arikli ve Yilmaz, 2022, s.342).
2.5. istiklal Mars1

Osmanli Devleti’nin girismis oldugu bagimsizlik miicadelesinin manevi boyutunun ifade
edilmesi gerekliligi lizerine 25 Ekim 1920 tarihinde Hakimiyet-i Milliye gazetesinde
yayimlanan bir ilan ile milli mars se¢mek i¢in yarigma yapilacagi duyurulmustur. Bu yarismaya
zorla katilan Mehmet Akif Ersoy’un siiri 12 Mart 1921 yilinda TBMM tarafindan kabul
edilmistir. Siire birden fazla beste denemesi yapilmis ve talepler arasindan Osman Zeki

Ungor’iin bestesi kabul edilmistir (Cetin, 2014, s. 27).

Istiklal Mars1

Korkma, sonmez bu safaklarda yiizen al sancak;
Soénmeden yurdumun tistiinde tiiten en son ocak.
O benim milletimin yildizidir, parlayacak;

O benimdir, o benim milletimindir ancak.

Catma, kurban olayim ¢ehreni ey nazli hilal!
Kahraman 1rkima bir giil... ne bu siddet bu celal?
Sana olmaz dokiilen kanlarimiz sonra helal,

Hakkidir, Hakk’a tapan, milletimin istiklIal.

Ben ezelden beridir hiir yasadim, hiir yagarim.
Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis? Sasarim!
Kiikremis sel gibiyim; bendimi ¢igner, agarim;

Yirtarim daglari, enginlere sigmam, tagarim.

Garb’1n afakini sarmigsa celik zirhli duvar;
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Benim iman dolu gogsiim gibi serhaddim var.
Ulusun, korkma! Nasil boyle bir iman1 bogar,

"Medeniyet!" dedigin tek disi kalmis canavar?

Arkadas! Yurduma algaklari ugratma sakin;
Siper et govdeni, dursun bu hayasizca akin.

Dogacaktir sana va’dettigi giinler Hakk’ ...

Kim bilir, belki yarn... belki yarindan da yakin.

Bastigin yerleri "toprak!" diyerek ge¢me, tani!
Diisiin altindaki binlerce kefensiz yatani.
Sen sehid oglusun, incitme, yaziktir atant;

Verme, diinyalar1 alsan da bu cennet vatani.

Kim bu cennet vatanin ugruna olmaz ki feda?
Stiheda figkiracak, topragi siksan siiheda!
Cani, canani, biitiin varimi alsin da Huda,

Etmesin tek vatanimdan beni diinyada ciida.

Ruhumun senden, 11ahi, sudur ancak emeli:
Degmesin ma’bedimin gdgsiine na-mahrem eli!
Bu ezanlar-ki sehadetleri dinin temeli

Ebedi yurdumun iistiinde benim inlemeli

O zaman vecd ile bin secde eder —varsa- tasim;

Her certhamdan, 114hi, bosanip kanl1 yasim,
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Fiskirir rih-i miicerred gibi yerden na’sim;

O zaman ylikselerek Ars’a deger, belki bagim.

Dalgalan sen de safaklar gibi ey sanli hilal;
Olsun artik dokiilen kanlarimin hepsi helal.
Ebediyen sana yok, irkima yok izmihlal:

Hakkidir, hiir yasamis bayragimin hiirriyet;

Hakkidir, Hakk’a tapan milletimin istiklal!

Istiklal Mars1’na bakildiginda diger Tiirk devletlerinin marslarinda oldugu gibi goze ilk ¢arpan
olgu ozgiirliiktiir. Bu olgu istiklal ve hiirriyet kelimeleri ile ifade edilmistir. Bunun yaninda
Tiirk milletinin tarih boyunca bagimsizlik konusunda ¢ok hassas oldugu ben ezelden beridir
hiir yasadim, hiir yasarim ctimlesi ile ifade edilmistir. Ayrica dogacaktir sana va’dettigi giinler
Hakk’in cliimlesi baglam igerisinde degerlendirildiginde bagimsizligin Tiirklere yaratici
tarafindan vaat edilmis bir sey oldugu fikri gériilmektedir. Burada Kaggarli Mahmut’un Divanu
Lugati't-Tirk isimli eserinde yazdigi “Tanr1 devlet giinesini Tirklerin iizerinde dogurdu.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018, s. xxvii) ciimlesini hatirlatmaktadir. Ayrica cennet vatan,
ulusun, kahraman irk, mabet gibi ifadelerle vatanin kiymeti anlatilmistir. Vatan; bir cennet, bir
mabet olarak goriilmiistiir. Ezel ve ebed kelimelerinden ise ge¢miste Tiirk milletinin bagimsiz
oldugu, gelecekte de bagimsiz olacag ifade edilmistir. Kazakistan milli mars1 gibi atalar
kiiltiine ithafin da bulundugu Istiklal Marsi’'ndaki 7k kavramm ise dikkatli bir sekilde
incelenmesi gereken bir olgudur. Akif'in kullandig1 1k kavrami, antropolojik bir ifadeden
ziyade sosyolojik bir kullanim olmalidir. Zira Tiirk milleti farkli antropolojik 1rklarin belli bir
tore etrafinda birleserek goniilliiliik esasli bir baglilik hissetmesiyle gelismis, biliylimiistiir.
Istiklal Mars1 yazar1 olan Mehmet Akif Ersoy’un babas1 Arnavut’tur ancak mensubiyet olarak

Tiirk tiir (Atsiz, 2015, 5.114-115).
2.6. Tiirkmenistan Milli Mars1 (Tiirkmenistan Dovlet Gimni)

Tiirkmenistan milli mars1 Tiirkmen besteci Veli Mukhatov tarafindan yazilmistir. Sozleri
ise Tilirkmenistan’in ilk Cumhurbagkan1 Saparmurat Niyazov’a aittir. Mars resmi olarak 27

Eyliil 1996 tarihinde kabul edilmistir. (Arikli ve Yilmaz, 2022, s.340).
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Tiirkmen Tiirkgesi

Tiirkiye Tiirkgesi

Janym gurban sana, erkana yurdum
Mert pederleni ruhy bardyr koniilde
Bitarap, garassyz topragyn nurdur
Baydagyn belentdir diinyén oniinde
Halkyn guran baky beyik binasy
Berkarar dowletim jigerim-janym
Baglaryn téji sen diller senasy
Diinya dursun, sen dur,
Tilirkmenistanym!

Gardasdyr tireler, amandyr iller
Owal-ahyr birdir biziin ganymyz
Harasatlar almaz syndyrmaz siller
Nesiller dos gerip gorar sanymyz
Halkyn guran baky beyik binasy
Berkarar dowletim jigerim-janym
Baslaryn téji sen diller senasy
dursun, dur,

Diinya sen

Tilirkmenistanym!

Canim kurban sana, erkin yurdum
Mert atalarin ruhu vardir goniilde
Tarafsi1z, bagimsiz topragin nurdur
Bayragin yiiksektir diinyanin 6niinde
Halkin kurdugu baki biiyiik binasi
Sonsuz devletim cigerim canim
Baslarin tacisin dillerin sesi

Diinya yasasin sen de yasa Tiirkmenistan’im!

Kardestir oymaklar, giivendedir iller
Eskiden de simdi de birdir bizim kanimiz
Hasarlar almaz, kiramaz eller

Nesiller gogiis gerip korur sanimizi
Halkin kurdugu baki biiyiik binasi
Sonsuz devletim cigerim canim

Baglarin tacisin dillerin sesi

Diinya yasasin sende yasa Tiirkmenistan’im!

Tilirkmenistan milli marsinda da camim cigerim, baslarin taci, dillerin senasi, nurlu toprak
ifadeleriyle vatanin mukaddesligi vurgulanmistir. Canim kurban olsun ifadesiyle fedakarlik ve
vatan sevgisi ifade edilirken Tiirkmenistan igerisindeki farkli oymaklarin da birlik icerisinde

oldugu vurgusu islenmistir. Yine bu metinde de atalar kiiltiine dair ifadeler goriilmektedir.

Sonuc¢
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Bu bildiride Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Tiirkiye nin
milli marslar incelenmistir. Bu inceleme neticesinde birtakim olgularin tekrarli bigimde ifade
edildigi goriilmiistiir. Bu ifadelerin birlestigi ortak nokta cografi bolgelere de gosterilen
saygiyla birlikte vatan sevgisi, vatan i¢in can verme olgusu ve ebediyettir. Bunun yaninda Tiirk
mitolojisine ait izlerin de varlig1 goriilmektedir. Savas ve zuliim tecriibesi daha taze ve siddetli
olan Azerbaycan, Kazakistan ve Tiirkiye’nin milli marslarinda savasla ilgili daha fazla s6z
varlig1 gézlemlenmekteyken diger lilkelerin marslarinda mezkar olgular géze carpmaktadir. Bu
durum biitiin bagimsiz Tiirk devletlerinde ortak olmasinin yaninda bir devlete sahip olmayan
diger Tirk topluluklarinda da go6zlemlenmektedir. Milll marslarin1 donem igerisinde
degistirmek zorunda kalan devletlerin, marslarina verdikleri son sekillerin bu olgular1 igeriyor
olmasi da g6z ontinde bulundurulursa bu durumun milli karakterin ve diinya goriisiiniin bir
yansimast olarak goriilebilir. Zira Tiirklerin ayni dil ailesinde bulundugu ve ortak bir
cografyada yasamis olmanin tecriibesine sahip Japon ve Kore milli marslarinda benzer bir
durumun goriilmemesi; ayni dil ailesine mensup olmamasina ragmen baska bir bozkirl halk
olan Germenlerin torunlari olan Almanlarin milli marsinda c¢aligkanlik ve devamlilik
olgularinin vurgulanmasi1 Tiirk milll marglarinda bulunan ortak olgularin cografya ya da
ortakyasarlik neticesinde degil bir milli karakter yansimasi olarak ortaya ¢iktigi diigtiniilebilir.
Almanlarin ¢aligkanlik, Tiirklerin ise savasc¢ilik ve vatan sevgisiyle anilmasi da milli marslarin
karakter yansimasini ifadesini kanitlar niteliktedir. Zira bugiin Tiirk milletine mensup insanlarin
bazi durumlarda gdstermis olduklari refleks birligi de bunun milli karakter baglaminda bir diger

kanitidir.
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Extended Abstract

National anthems are an important symbol that emerged in the statehood processes of nations
and, together with the flag, are among the most sacred spiritual values of the state. In this
context, they are texts gifted to the conscience and memory of nations by the nation-state
understanding. These texts, which arouse feelings of pride and patriotism when they are sung
or played during important ceremonies or various international competitions, develop national
inspiration, and for this reason, it would not be wrong to accept national anthems as the
summary texts of nation-states (Dagdelen, 2022, p.364). While flags express sovereignty,
national anthems are generally sacred texts that describe the acquisition of this sovereignty,
express the national consciousness that was put forward while gaining sovereignty, and use
expressions of advice not to lose sovereignty. The formation of national anthems expresses a
high sanctity as they emerged in parallel with states gaining independence. A number of facts
such as the historical experiences of states in gaining sovereignty, the national characters of
societies, their world views, and the geography they live in play an influential role in the content
of these national anthems. For this reason, while the national anthems of some countries contain
words related to the struggle for independence such as war, heroism, sovereignty, blood, etc.,
the content of the national anthems of other countries is composed of other types of words. For
example, while the National Anthem of Turkey contains words expressing war, sovereignty and
nobility, the National Anthem of Germany contains words expressing hard work, productivity
and continuity. This is a good example of national anthems reflecting national characters in a
world where Turks are known for their warrior identity and Germans are known for their hard
work. In this context, the national anthem of Azerbaijan called Dovlot Himni, the national
anthem of Kazakhstan called Memlekettik Gimni, the national anthem of Kyrgyzstan called
Uluttuk Gimn, the national anthem of Uzbekistan called Davlat Méadhiyesi, the national anthem
of Turkey called Istiklal Mars1 and the national anthem of Turkmenistan called Dévlet Gimni
will be discussed in this study. As a result of this analysis, common aspects, common values
and differences in the anthems of the national states will be revealed and an interpretation will

be made.



